
OUR MISSION 
To use the talents, time and treasure 
God has given us, in a spirit of 
generosity and compassion, for the 
good of those less fortunate than 
ourselves, to spread the word of God 
through evangelization and Catholic 
education, and to live our faith so that 
others may say.  “We can tell they are 
Christians by their love.” 
 

NUESTRA MISIÓN 
Usar talentos, tiempo y tesoro o bienes 
materiales que Dios nos ha dado, en un 
espíritu  de generosidad y compasión, 
para el bien de todos aquellos menos 
afortunados que nosotros, esparcir la 
palabra de Dios por medio de 
evangelización y educación Católica, y 
vivir nuestra fe para que otros digan, 
“Sabemos que son Cristianos por su 
amor.” 

8825 Kempwood Dr. Houston, TX 77080
OFFICE: (713) 468 9555  ●   Fax: (713) 464 0325

Email: church@stjeromehou.org  ●  Website: www.stjeromehou.org

CHURCH OFFICE HOURS: Monday Friday 9:00 AM 5:00 PM (Closed from 12 1pm for lunch)
Parish Activity Center GPS Address: 2947 Hollister Rd., Houston, TX 77080

Pastor ● Parroco
Rev. Rafael Becerra (bilingual)

Parocial Vicar  ●  Vicario  ●  RCIA
Rev. Alfonso Tran

Deacon  ●  Diacono
Dan O’Dowd

Deacon  ●  Diacono
Jose G. “Lupe” Montoya (bilingual)

Receptionist  ●  Recepcionista
Leslie Lopez (bilingual)

Secretary  ●  Secretaria
Flor Gonzalez (bilingual)

Parish Bookkeeper ● Contador Parroquial
Esther Martinez (bilingual)
Janna Krus

Business Manager
Robert Alcala

Plant Supervisor ● Supervisor de 
Mantenimiento
Carlos Vizcaino (bilingual)

St. Jerome Catholic School
Escuela Catolica de San Jeronimo
Principal: Mrs. Dee Rzasnicki
 (713) 468 7946

St. Jerome Early Childhood Center
Centro de Cuidado de Infantil
Director: Mirna Grant (bilingual)
(713) 461 0835

Director of Religious Education Pre K 6th
Directora de Educacion Religiosa Pre K 6to
Johana Ferro  713 464 5029 (bilingual)

Yourth Ministry Coordinator
Coordinardora del Ministero de Jovenes
Jocelyn Castaneda (bilingual)

Counseling  ●  Consejeria
Rejoice Counseling 844 295 3167

St. Vincent de Paul Pantry ● Dispensa
Tuesday & Thursday (ONLY)
9am 12pm
713 468 5910

Welcome Newcomers
Bienvenidos Nuevos Miembros
Interested in joining St. Jerome? Stop by 
or call the office during business hours 
for more information.
Interesado en unirse a San Jerónimo? 
Visite o llame durante el horario de 
oficina para obtener mas información.

Mass Schedule  ●  Horario de Misas
Sunday Español  7:30 AM

English 10:00 AM

Español  12:00 PM
Español  2:30 PM

Español  7:00 PM
Monday Saturday English  8:15 AM
Saturday English  5:00 PM
Wednesday Español  7:00 PM

Sacrament of Reconciliation
Sacramento de Reconciliacion
Wednesday/Miercoles 6:00 7:00 PM
Saturday/Sábado 3:30 5:00 PM

St. Jerome Catholic Community 

Archdiocese of Galveston  ●  Houston 



Reflection on Sunday’s Reading 
From a writing by Saint Vincent de Paul on serving the poor: 
 Even though the poor are often rough and unrefined, we must 
not judge them from external appearances nor from the mental gifts they 
seem to have received. On the contrary, if you consider the poor in the 
light of faith, then you will observe that they are taking the place of the 
Son of God who chose to be poor. Although in his passion he almost lost 
the appearance of a man and was considered a fool by the Gentiles and a 
stumbling block by the Jews, he showed them that his mission was to 
preach to the poor: “He sent me to preach the good news to the poor.” We 
also ought to have this same spirit and imitate Christ’s actions, that is, we 
must take care of the poor, console them, help them, support their cause. 

Since Christ willed to be born poor, he chose for himself disciples 
who were poor. He made himself the servant of the poor and shared their 
poverty. He went so far as to say that he would consider every deed 
which either helps or harms the poor as done for or against himself. Since 
God surely loves the poor, he also loves those who love the poor. For 
when one person holds another dear, he also includes in his affection 
anyone who loves or serves the one he loves. That is why we hope that 
God will love us for the sake of the poor. So when we visit the poor and 
needy, we try to be understanding where they are concerned. We 
sympathize with them so fully that we can echo Paul’s words: “I have 
become all things to all men.” Therefore, we must try to be stirred by our 
neighbors’ worries and distress. We must beg God to pour into our hearts 
sentiments of pity and compassion and to fill them again and again with 
these dispositions. 

It is our duty to prefer the service of the poor to everything else and 
to offer such service as quickly as possible. If a needy person requires 
medicine or other help during prayer time, do whatever has to be done 
with peace of mind. Offer the deed to God as your prayer. Do not become 
upset or feel guilty because you interrupted your prayer to serve the poor. 
God is not neglected if you leave him for such service. One of God’s 
works is merely interrupted so that another can be carried out. So when 
you leave prayer to serve some poor person, remember that this very 
service is performed for God. Charity is certainly greater than any rule. 
Moreover, all rules must lead to charity. Since she is a noble mistress, we 
must do whatever she commands. With renewed devotion, then, we must 
serve the poor, especially outcasts and beggars. They have been given to 
us as our masters and patrons. 

Reflexión sobre la lectura del domingo 
De un escrito de San Vicente de Paúl sobre el servicio a los pobres: 
 Aunque los pobres suelen ser toscos y poco refinados, no 
debemos juzgarlos por las apariencias externas ni por los dones mentales 
que parecen haber recibido. Por el contrario, si consideráis a los pobres a 
la luz de la fe, observaréis que están tomando el lugar del Hijo de Dios 
que eligió ser pobre. Aunque en su pasión casi perdió la apariencia de un 
hombre y fue considerado un tonto por los gentiles y una piedra de 
tropiezo para los judíos, les mostró que su misión era predicar a los 
pobres: “Me envió a predicar la buena nueva”. Al pobre." También 
nosotros debemos tener este mismo espíritu e imitar las acciones de 
Cristo, es decir, debemos cuidar de los pobres, consolarlos, ayudarlos, 
apoyar su causa. 
 Como Cristo quiso nacer pobre, eligió para sí discípulos que 
fueran pobres. Se hizo servidor de los pobres y compartió su pobreza. 
Llegó incluso a decir que consideraría todo acto que ayudara o 
perjudicara a los pobres como hecho a favor o en contra de él mismo. 
Puesto que Dios seguramente ama a los pobres, también ama a los que 
aman a los pobres. Porque cuando una persona ama a otra, también 
incluye en su afecto a cualquiera que ama o sirve a aquel que ama. Por 
eso esperamos que Dios nos ame por el bien de los pobres. Por eso, 
cuando visitamos a los pobres y necesitados, tratamos de comprender sus 
preocupaciones. Simpatizamos tanto con ellos que podemos hacernos eco 
de las palabras de Pablo: “Me he hecho todo para todos los hombres”. Por 
lo tanto, debemos tratar de conmovernos ante las preocupaciones y 
angustias de nuestros vecinos. Debemos rogar a Dios que derrame en 
nuestros corazones sentimientos de piedad y compasión y que los llene 
una y otra vez con estas disposiciones. 
 Es nuestro deber preferir el servicio a los pobres a todo lo 
demás y ofrecerlo lo más rápidamente posible. Si una persona necesitada 
necesita medicinas u otra ayuda durante el tiempo de oración, haga lo que 
sea necesario con tranquilidad. Ofrece la obra a Dios como tu oración. No 
os enfadéis ni os sintáis culpables por haber interrumpido vuestra oración 
para servir a los pobres. Dios no es descuidado si lo dejáis por tal 
servicio. Una de las obras de Dios simplemente se interrumpe para que se 
pueda realizar otra. Así que cuando dejéis la oración para servir a algún 
pobre, recordad que ese mismo servicio se realiza para Dios. La caridad 
es ciertamente mayor que cualquier regla. Además, todas las normas 
deben conducir a la caridad. Como ella es una amante noble, debemos 
hacer lo que ella nos ordene. Por tanto, con renovada devoción debemos 
servir a los pobres, especialmente a los marginados y a los mendigos. Nos 
han sido dados como nuestros amos y patrones. 

Lent Schedule 
Ash Wednesday February 14, 2024 
*NO CONFESSIONS* 
7:00am Ash Service 
8:15am Mass 
10:00am Ash Service (Spanish) 
12:00pm Ash Service  
4:00pm Mass (Spanish) 
5:30pm Ash Service 
7:00pm Ash Service (Spanish) 
8:00pm Ash Service (Spanish) 
 
Penance Service– February 20, 2024 
Confessions starting at 6:30pm 
 
Stations of the Cross– Starting February 16, 2024 
Every Friday of Lent 
6:00pm (English) 
7:00pm (Spanish) 
*Go to your website to see the full Lent Schedule for 
2024* 

Horario de Cuaresma 
Miércoles de Ceniza 14 de febrero de 2024 
*NO HAY CONFESIONES* 
7:00 am Servicio de Ceniza (inglés) 
8:15am Misa (inglés) 
10:00am Servicio de Ceniza (Español) 
12:00pm Servicio de Ceniza (inglés) 
4:00pm Misa (Español) 
5:30pm Servicio de Ceniza (inglés) 
7:00pm Servicio de Ceniza (Español) 
8:00pm Servicio de Ceniza (Español) 
 
Servicio de Penitencia – 20 de febrero de 2024 
Confesiones a partir de las 6:30pm 
 
Estaciones de la Cruz: a partir del 16 de febrero  
Todos los viernes de Cuaresma 
6:00pm (inglés) 
7:00pm (Español) 
 
*Vaya a nuestro webstie para ver el calendario completo de 
Cuaresma para 2024* 
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Saturday, February 3 ●  Sabado 3 de Febrero 
 8:15am † Eileen Colleton  
 5:00pm † Prospero Aldana 
                                † Maximiliano Aldana 
  

Sunday, January 4 ●  Domingo 4 de Febrero 

 7:30am † Edgar Eduardo Ramirez 
                                † Pablo Isidoro 
                                † Maria Aguilera 
                                † Jesus Rosales 
         10:00am Special Intention for Joe Mano & Family 
                                Dominic Maro 
   12:00pm † Maria Ignacia Arzola Martinez 
                                Intención especial por Maria de Socorro, 
                                Andrea Gonzalez 
                                Familia Flores Palencia 
 2:30pm † Evodia Colin Sanchez 
                                † Purfirio Flores Colin 
                                † Luis Madrid 
                                † Rubenia Igobel Madrid 
 5:00pm † Paul Phuong 
    7:00pm † Raquel Moreno 
                                † Margarita Solis 
                                † Thomasita Ruiz  
                                † Acela Blancas  
                                            
Monday, January 5  ●  Lunes 5 de Febrero 

 8:15am † Dorothy Cushing 
                        
Tuesday, January  6  ●  Martes 6 de Febrero 

 8:15am Happy Birthday to Lucas Sotelo 
                                                              
Wednesday, January  7  ●  Miercoles 7 de Febrero 
 8:15am † Grace Ricciardi                                
 7:00pm † Jesus Sampayo 
                                † Maria Antonio Medina 
                                † Carmen Zarazua 
 
 
 

 
Thursday, February 8 ●  Jueves 8 de Febrero 
 8:15am † Allison Polansky  
                                                                                                
Friday, February 9 ●  Viernes 9 de Febrero 
 8:15am † Estela Flores  
                                 
Saturday, February 3  ●  Sabado 3 de Febrero 
 8:15am Happy Birthday to Alexandra Rodriguez  
 5:00pm † Aurora Garcia 
                                † Melinda Garcia 
                                † Al & Marijane Zumsteg 
                                 

Intenciones de las Misa llame a la oficina al 713-468-9555 
para programar Misas especiales para Sus familias y 
amigos. 
 
Mass intentions call the office, 713-468-9555 to schedule 
special Masses for your families and friends. 

Mass Intentions  ●  Intenciones Para la Misa 

Adoration 
Join us in prayer for more 
vocations to serve our church, 
every Thursday in our day chapel 
from 10 a.m. to 12pm 

Adoracion 
Unase en oracion por más 
vocaciones para servir a nuestra 
iglesia, todos los jueves en 
nuestra capilla de 10 am a 12pm 

January 4, 2024  ●  Fifth Sunday in Ordinary Time 2 

Prayer Request ● Petición de Oración 
Gerry Muhl  
Sally Muhl  
Dan Nygren                                      
Alan Barbosa                                        
Erick Osmin Marcus 
Thankful for all the blessing 

Holy Hour for Life by Knights of Columbus 

The Knights of Columbus Council 4550 will 
pray the rosary for life and offer a Holy Hour 
for life every Thursday at 6:15-8:15pm at the 

Day Chapel. Everyone is welcome! 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Adult First Communion & 
Confirmation Registration
Registration are now open! You must be at least 
18 years old and should have received the 
sacrament of Baptism. If you have not received 
the scarcements of First Communion and or 
Confirmation this class is for you! Registrations 
will close on March 1st and classes will begin 
on March 12th. Please come to the office to 
register or if you have any other questions please 
call our office at 713-468-9555.

Registro de Primera 
Comunión y Confirmación 
para Adultos
¡Las inscripciones ya están abiertas! Debes 
tener al menos 18 años y haber recibido el 
sacramento del Bautismo. Si no has recibido 
el sacramento de Primera Comunión y/o 
Confirmación ¡esta clase es para ti! Las 
inscripciones se cerrarán el 23 de febrero y 
las clases comenzarán el 6 de marzo. Venga 
a la oficina para registrarse o si tiene alguna 
otra pregunta, llame a nuestra oficina al 
713-468-9555.

St. Vincent De Paul
A great day of inspiration and connection at 
St. Jerome for the 2024 General Assembly of 
St. Vincent De Paul. Fr. Patrick McDevitt was 
our keynote speaker who inspired everyone 
present. A special thank you to all the 
Vincentians who attended and continually 
support the needs of the community.

San Vicente De Paúl
Un gran día de inspiración y conexión en St. 
Jerome para la Asamblea General de San 
Vicente de Paul de 2024. P. Patrick McDevitt fue 
nuestro orador principal que inspiró a todos los 
presentes. Un agradecimiento especial a todos 
los vicentinos que asistieron y apoyan 
continuamente las necesidades de la comunidad.
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Teen ACTS Registrations
Teen ACTS Registration will be on Sunday, Feb 4th after 
the 10:00 AM, 12:00 PM and 2:30 PM Mass. The total 
amount of the retreat is $250 with a $100 deposit due at 
the time of registration. You may Cash App the deposit to 
$DelindaGonzalez or Venmo to @Delinda-Gonzalez. 

Registros de ACTS para Adolescentes
La inscripción para Teen ACTS será el domingo 4 de 
febrero después de la misa de las 10:00 a. m., 12:00 p. m. 
y 2:30 p. m. El monto total del retiro es de $250 con un 
depósito de $100 al momento de la inscripción. Puede 
aplicar el depósito en efectivo a $DelindaGonzalez o 
Venmo a @Delinda-Gonzalez.
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Sunday Collection-Ofrenda Dominical 
411 regular/feligreses + 95 visitors/Visitando 
Weekly Goal/Meta Semanal ....................................... $24,150 
YTD Goal/Meta al año .............................................. $700,857 
January 28, 2024 ......................................................... $21,332 
YTD Collected ............................................................ $689,590 
Weekly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta ............ $2,818 
Yearly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta ............ $11,267 
Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad 

E-giving – Faster, Accessible, & Consistent 
support to the parish!! 
Missed Sunday Mass? No Worries! Continue 
your support and help to your community by 
signing up with online giving! Just follow one 
of these steps: 

 
1) Visit - https://membership.faithdirect.net/TX920   
2) Call Faith Direct Customer Service at 866-507-8757   
3) Text “Enroll” to 713-489-8734 OR SCAN our QR CODE 
 

E-Giving - Apoyo más rápido, accesible y constante para 
la parroquia!! 
¿Te perdiste la misa dominical? ¡No te preocupes! ¡Continúa tu 
apoyo y ayuda a tu comunidad registrándote con donaciones en 
línea! Solo sigue uno de estos pasos, Gracias por tu apoyo: 

 
1) Visite - https://membership.faithdirect.net/TX920   
2) llame servicio al cliente de Faith Direct:866-507-8757   
3) Envie un mensaje de texto can la palabra “Inscribirse” 713-

489-8734 O Scanea nuestro Codigo de QR 

 

Altar Flowers ●  Flores para el altar  
If you would like to donate flowers towards our altar, call our 
office at 713-468-9555. Si desea donar flores a nuestro altar, 
llame a la oficina al 713-468-9555 
 

Rentals ● Rentas de Salones 
If you are planning a future event and would like to rent one of 
our parish halls, call Linda Garcia at 281-686-1061 for 
availability . Si esta planeando un evento y gusta rentar un 
salon de la parroquia, llame a Linda Garcia al 281-686-1061 
para disponibilidad y precios. 
 

Lost & Found ●  Perdido y encontrado 
Please call the office for any lost items. We will hold found items for 
90 days and if not claimed we will dispose of them or donate it to St. 
Vincent de Paul. Thank you! Por favor llame a la oficina por 
cualquier artículo perdido. Conservaremos los artículos durante 90 
días y, si no los reclamamos, los donaremos a San Vicente de Paúl. 
¡Gracias! 

Or Visit/Tambien Visite: 
 

https://membership.faithdirect.net/

enroll/choosegifts/920/29964 

 
 

Holy Name Passionist Retreat Center English Men 

When is the last time you devoted a 
full weekend to yourself, your faith, 
and the Lord? Holy Name Retreat 
Center invites you to join other men 
from your parish and community on 
the weekend of March 1-3, 2024 for 
our men’s weekend retreat. For more 
information please contact Deacon 
Dan at 713-468-9555 or call Holy 
Name Retreat Center at 713.464.0211 
for registration information.  
 

 News and Notes  ●  Noticias y Notas 
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AVAILABLE AT OR ALDECOACOFFEE.COM

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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2309 Bingle Rd.    Tel: 281-501-3940 

Mon-Sat: 6AM - 8PM 

Sunday: 7AM - 8PM 

BARBACOA, CARNITAS, MENUDO, Y POZOLE, CADA FIN DE SEMANA 
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